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	Sexul Feminin | Data naşterii 22/09/1997 | Naţionalitatea Română 



	LOCUL DE MUNCA PENTRU CARE SE CANDIDEAZĂ
POZIŢIA
LOCUL DE MUNCĂ DORIT
STUDIILE PENTRU CARE SE CANDIDEAZĂ
profilul personal
	Asistent doctorand – Departamentul de Limbi Germanice a Facultății de Limbi și Literaturi Străine, Universitatea București. 



	EXPERIENŢA PROFESIONALĂ
	 



	Octombrie 2023 - prezent
Octombrie 2021 -  iunie 2023 
	Asistent doctorand

	
	Colaborator extern
Universitatea din București, Facultatea de Limbi și Literaturi Străine, Departamentul de Limbi și Literaturi Germanice



	EDUCAŢIE ŞI FORMARE
	 



	Octombrie 2021 – prezent

Noiembrie 2022 – Decembrie 2022

Octombrie 2019 – Iunie 2021

Aprilie 2018 – August 2018

Octombrie 2016 – Iunie 2019

2015 – 2018

Septembrie 2012 – Octombrie 2016 

	

	

	


Școala Doctorală de Limbi și Identități Culturale (SDLIC), Facultatea de Limbi și Literaturi Străine, Universitatea București, România

Bursă de cercetare doctorală la Ruprecht-Karls-Universität din Heidelberg, Germania

Master Strategii Comunicaționale Interculturale Literare și Lingvistice (SCILL) – modul în germană, Facultatea de Limbi și Literaturi Străine, Universitatea București, România
 
Bursă de studiu ERASMUS la Friedrich-Schiller-Universität din Jena, Germania

Ciclul de licență (domeniul Filologie) cu specializare Germană-Portugheză la Facultatea de Limbi și Literaturi Străine, Universitatea București, România

Cursuri extensive de limbă germană la Institutul Goethe din București, România (nivel A2 – C1.2)

Liceu: Cambridge International School of Bucharest

	COMPETENΤE PERSONALE
	 



	Limba(i) maternă(e)
	Română 

	
	

	Engleză
	ΙNΤELEGERE 
	VORBIRE 
	SCRIERE 

	
	Ascultare  
	Citire 
	Participare la conversaţie 
	Discurs oral 
	

	
	C2 
	C2 
	C2 
	C2 
	C2 

	
	CAE – CAMBRIDGE ADVANCED EXAMS

	Germană
	C1
	C1 
	C1 
	C1 
	C1 

	
	FILOLOGIE UNIVERSITATEA BUCUREȘTI / INSTITUTUL GOETHE BUCUREȘTI

	Portugheză
	B1                                              B1                                   B1                                B1                                    B1

	
	FILOLOGIE UNIVERSITATEA BUCUREȘTI

	
	
Niveluri: A1/A2: Utilizator elementar  -  B1/B2: Utilizator independent  -  C1/C2: Utilizator experimentat 
Cadrul european comun de referinţă pentru limbi străine 



	Competenţe de comunicare 
	Dobândirea unor cunoștințe comunicative excelente în timpul activității mele de coordonatoare, în cadrul revistei școlii de la Cambridge School of Bucharest (2016), ca voluntară la TEDx (2015,2016) si Color Run (2016,2017), în cadrul voluntariatului, Salvatorii (2020). De asemenea, am participat ca voluntară la săptămâna de înscrieri pentru cursurile extensive ale Instittutului Goethe din București, România (2019).



	Competenţe dobândite la locul de muncă 
	Gândire critică, perseverență, flexibilitate, comunicare orală și în scris




	Competenţe digitale
	AUTOEVALUARE

	
	Procesarea informaţiei
	Comunicare
	Creare de conţinut
	Securitate
	Rezolvarea de probleme

	
	Utilizator experimentat 
	Utilizator experimentat 
	Utilizator independent 
	Utilizator independent 
	Utilizator experimentat 

	
	Niveluri: Utilizator elementar  -  Utilizator independent  -  Utilizator experimentat 
Competențele digitale - Grilă de auto-evaluare

	
	Scrieţi denumirea certificatului.

	
	



	Alte competenţe 
	Conștiinciozitate, siguranță, ambiție, sinceritate, consecvență și sociabilitate
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Conferinţe























































	
· 8.11.2025 – Conferința Anuală a Germaniștilor de la Sibiu, Universitatea Lucian Blaga „Deutsches literarisches und kulturelles Erbe im südosteuropäischen Raum”, cu prezentarea lucrării Mehrsprachigkeit, Humor & Ironie: Unterhaltungsstrategien in Werbebotschaften der Wandfarbenmarke Danke! (ro. Multilingvism, umor și ironie: strategii distractive pentru  mesajele publicitare utilizate de către marca de vopsea lavabilă Danke!);
· 24.10.2025 – A IX.-a Conferință Internațională a Departamentului de Limbi și Literaturi Germanice a Facultății de Limbi și Literaturi Străine de la Universitatea București: „120 Jahre Bukarester Germanistik. Institutionelle Reifeprozesse. Zum Stand der Germanistik in Rumänien”, cu prezentarea lucrării Die Bildhaftigkeit der deutschen und rumänischen Sprache bzw. der Werbesprache (ro. Expresivitatea limbii germane și române, respectiv a limbajului publicitar);
· 20.- 26.07.2025 – Congresul Germaniștilor de la Graz (Austria), „Der XV. Internationale Vereinigung für Germanistik-Kongress Graz 2025”, cu prezentarea lucrării Analyse deutscher und rumänischer Werbespots in der Kaffeekultur (ro. Analiza reclamelor publicitare germane și românești ale culturilor de cafea);
· 4.- 6.06.2025 – Conferința Internațională de Germanistică din Finlanda, „Internationale Finnische Germanistiktagung 2025”  a Universității Jyväskylä, cu lucrarea Eine pragmalinguistische Untersuchung zur Effizienz deutscher Fernsehspots in der Pandemie (ro. Studi.u pragmalingvistic cu privire la eficiența reclamelor germane din pandemie);
· 15.06.2024 – Conferința Științifică Internațională “Limbă. Literatură. Cultură – provocări și perspective” a Departamentului de Filologie Rusă și Slave a Facultății de Limbi și Literaturi Străine de la Universitatea din București, cu lucrarea Aspecte traductologice ale reclamelor televizate pentru Red Bull și Merci din limba germană în limba română; 
· 25.11.2023 – A IV.-a Conferință Internațională Anuală a Facultății de Limbi și Literaturi Străine  de la Universitatea București, Deutsch-rumänische Begegnungen in Sprache und Kultur, cu lucrarea: Kontrastive Analyse einiger rumänischen und deutschen Werbespots zur Gedächtnisverbesserung (ro. Analiză contrastivă a câtorva reclame publicitare televizate române și germane pentru îmbunătățirea memoriei); 
· 11.11.2023 – Conferința anuală a Departamentului de Limbi și Literaturi Germanice de la FLLS, Universitatea București, Translation und Rezeption. Translatologische, linguistische und literarische Streifzüge der Universität Bukarest, cu lucrarea Aspekte zur Übersetzung der Fernsehwerbung aus dem Deutschen ins Rumänische;(ro. Aspecte ale traducerii reclamelor televizate din germană în română);
· 04.11.2023 – Conferința anuală a Germaniștilor de la Sibiu, Universitatea Lucian Blaga, Deutsches literarisches und kulturelles Erbe im südosteuropäischen Raum cu lucrarea, Variationen und spielerischer Gebrauch standardsprachlicher Wendungen und Sprichwörter in der Werbung (ro. Variațiile și jocurile de cuvinte ale formulărilor standard și expresiilor folosite în publicitate);
· 26.10.2023 – XI-a Conferință internațională Synergies in Communication de la ASE, Universitatea București, cu lucrarea Humoristische Werbesprache in Projekten zur Müllvermeidung und -entsorgung im österreichischen Sprachraum (Limbajul publicitar umoristic folosit în proiecte de evitare și înlăturare a deșeurilor din spațiul austriac);
· 04.08.2023 – XI-a Conferință internațională Redefining Community in Intercultural Context a Academiei Forțelor Aeriene (Brașov, România) cu lucrarea, Contrastive intercultural and pragmalinguistic analysis of military recruitment television advertisements (ro. Analiză contrastivă din perspectivă interculturală și pragmalingvistică a reclamelor televizate de recrutare militară);
· 05.05.2023 – Sesiunea de Comunicări Științifice a Studenților, Masteranzilor și a Doctoranzilor din cadrul Facultății de Limbi si Literaturi Străine a Universității București, cu lucrare intitulată: Die interkulturelle Kommunikation in rumänischen Fernsehwerbungen (ro. Comunicarea interculturală în prezentarea anumitor reclame TV românești). 




· 11-12.11.2022 – Conferința Alter und Altern: literarisch inszeniert, real, im Vergleich (ro. Vârstă și îmbătrânire: înscenat literar, real, în comparație) a Departamentului de Limbi Germanice din cadrul Facultății de Limbi și Literaturi Străine a Universității București, cu lucrare intitulată: Die Einstellungen des Alters und des Alterns in deutschen Werbespots (ro. Atitudinea față de vârstă și față de procesul îmbătrânirii, exemplificată în reclamele televizate germane);

· 02- 06.09.2022 – XII- lea Congres Internațional al Societății Germaniștilor din România Kultur, Literatur, Sprache und Text in Zeiten von Krise und Pandemie (ro. Cultură, literatură, limbă și text pe timp de criză și pandemie) a Universității Ovidius din Constanța, cu prezentare pe tema: Eine pragmalinguistische Untersuchung zur Effizienz deutscher Fernsehspots in der Pandemie (ro. Cercetare pragmalingvistică în vederea realizării eficiente a reclamelor televizate în pandemie); 


· 03.07.2022 – Workshop Varietäten des deutschen DACHS- / DACHLI sowie Rumäniendeutsch (ro. Varietățile tărilor germanofone din zona DACHS- / DACHLI, precum și a limbii germane, vorbite în România), organizat de către Departamentul de Limbi Germanice a Facultății de Limbi și Literaturi Străine a Universității București. Participare cu următoarea lucrare: Deutsch und rumänische Produktwerbung, vor und nach der Wende im deutschsprachigen Raum und im Rumänien (ro. Analiză a reclamelor pentru produse germane și românești, înainte și după Revoluție, în spațiul vorbitor de limbă germană și în România);

· 25.03.2022 – XXV-a Conferință Internațională Anuală Alles Hirngespinste oder was? Paradigmen des Wahnsinns in Kultur, Kunst, Literatur und Sprache (ro. Fantezie totală, sau ce? Paradigmele nebuniei în cultură, artă, literatură și limbă), organizată de Departamentul de Germanistică a Facultății de Litere de la Universitatea Transilvania din Brașov, cu lucrarea prezentată: Sind wir nicht alle ein bisschen Bluna, oder was?! Eine pragmalinguistische Analyse am Beispiel deutscher Fernsehspots (ro. Nu suntem toți puțin zăpăciți/Bluna?! Analiză pragmalingvistică be baza reclamelor TV germane);

· 10.07.2021 – V-a Conferință Internațională Metapher, Räumlichkeit, Diskurs (ro. Metaforă, Spațialitate, Discurs) a Departamentului de Limbi și Literaturi Aplicate și a Științelor Comunicaționale, Facultatea de Romanistică din cadrul Universității Ovidius din Constanța, cu lucrarea: Die Metapher in den deutschsprachigen Fernsehspots (ro. Metaforele din reclamele TV germane);

· 03-04.06.2021 – Workshop online CIVIS a Universității Naționale și Capodistriene din Atena, Cross linguistic and intercultural Mediation: German as Lingua Franca (ro. Lingvistică și mediere interculturală: Germana ca Lingua Franca);
· 24.04.2021 – Sesiunea de Comunicări Științifice a Studenților, Masterazilor și Doctoranzilor a Facultății de Limbi și Literaturi Străine, Universitatea București, cu lucrare intitulată: Interkulturelle Aspekte der deutschen Fernsehspots (ro. Aspecte interculturale ale unor reclame televizate din Germania);
· 16.04.2021 - Sesiunea de Comunicări Științifice a Studenților, Masterazilor și Doctoranzilor a  Departamentului de Limbi și Literaturi Aplicate și a Științelor Comunicaționale, Facultatea de Romanistică din cadrul Universității Ovidius din Constanța, cu lucrarea: Analyse deutscher Fernsehspots aus interkultureller Perspektive (ro. Analiză din perspectivă interculturală a reclamelor prezentate pe posturile televizate germane); 
· 03.06.2020 - Sesiunea de Comunicări Științifice a Studenților, Masterazilor și Doctoranzilor a Facultății de Limbi și Literaturi Străine, Universitatea București, cu lucrarea:  Die pragmatische Analyse einiger rumänischen Produktnamen von Süßigkeiten (ro. Analiză pragmatică pentru câteva denumiri de produse ale dulciurilor românești);


Workshops / Cursuri
· Septembrie 2022 – Participare la proiectul ERASMUS+ Digital Womanist, organizat de dna. prof. dr. Raluca Rădulescu a Departamentului de Limbi Germanice de la Facultatea de Limbi și Literaturi Străine a Universității București, care este de asemenea bursieră de cercetare a Fundației Alexander von Humboldt.

· Aprilie-Mai 2017 – În cadrul practicii pedagogice de la Facultatea de Limbi și Literaturi Străine a Universității București, am ținut în perioada licenței o oră de limbă germană la clasa a V-a la Colegiul Național George Coșbuc din București și o oră de limbă portugheză la clasa a X-a la Liceul Teoretic Eugen Lovinescu din București.

· 29-31.03.2017 - Am participat la Workshop-ul și prelegerea autoarei germane, Katharina Winkler, pentru lansarea romanului său, Blauschmuck (ro. Podoabe albastre), în cadrul Jubileului de 25 ani de la înființarea Bibliotecii Austria, București. 

· 2015-2017 – Urmarea cursurilor extensive de limbă germană de nivel A2-C1.2, la Institutul Goethe din București.

Articole publicate

· „Contrastive intercultural and pragmalinguistic analysis of military recruitment television advertisements” – vol.11, nr.1/2023 al revistei Redefining Community in Intercultural Context, din cadrul ediției a XI-a a conferinței Redefining Community in Intercultural Context RCIC'2023 a Academiei Forțelor Aeriene din Brașov, București, https://www.afahc.ro/ro/rcic/2023/rcic'23/volum_2023/176-180%20Ivanov.pdf. ISSN 2285-2689, ISSN-L 2285-2689.
· „Verrückt nach Limo. Zur Thematisierung des „Wahnsinns” in den deutschen TV-Werbespots” – vol. colectiv din anul 2023, al autoarelor Doris Sava/Maria Sass: Interdisziplinäre Perspektiven der Germanistik in multiethnischen Gebieten, Ed. Peter Lang din Berlin, https://www.peterlang.com/document/1404488. ISBN 978-3-631-91395-6. (Print) E-ISBN 978-3-631-91396-3. (E-PDF) E-ISBN 978-3-631-91397-0. (E-PUB) DOI 10.3726/b21508.
· „Humoristische Werbesprache in Projekten zur Müllvermeidung und -entsorgung im österreichischen Sprachraum”. Proceedings of the 11th. International Conference Synergies in Communication 2023, https://sic.ase.ro/wp-content/uploads/sic-2023/pdf%20SiC%202023/S1.13.%20Miruna%20Ivanov_GE.pdf. ISSN (online) 2668 – 9375, ISSN–L 2284 – 6654.
· „Variationen und spielerischer Gebrauch standardsprachlicher Wendungen und Sprichwörter in der Werbung“ – vol. 50/2024 al revistei Germanistische Beiträge din cadrul Conferinței Internaționale a Germaniștilor de la Sibiu, Deutsches literarisches und kulturelles Erbe im südosteuropäischen Raum 2023, organizată de Departamentul de Studii Germanice a Facultății de Filologie a Universității Lucian-Blaga din Sibiu, https://uniblaga.eu/vol-50-2024-2/. ISSN 1454-5144, ISSN online 2247-4633. 
· „Die Einstellungen des Alters und des Alterns in den deutschen Werbespots“ (ro. Atitudinea față de vârstă și îmbătrânire în reclamele publicitare germane) – nr. 6/2024 al revistei Bukarester Beiträge zur Germanistik din cadrul Conferinței Anuale a Departamentului de Limbi și Literaturi Germanice a Facultății de Limbi și Literaturi Străine (Universitatea din București), https://bbg.lls.unibuc.ro/2024/11/18/nr-6-2024-alter-und-altern-literarisch-inszeniert-real-im-vergleich-herausgegeben-von-maria-irod-ana-karlstedt-daniela-lange-alexandra-nicolaescu/. DOI: 10.62229/bbzg6-24/9, e-ISSN 2734-7508 ISSN-L 2734-7508. 
· „Aspekte zur Übersetzung der Fernsehwerbung aus dem Deutschen ins Rumänische” (ro. Aspecte traductologice cu privire la traducerea reclamelor televizate din limba germană în limba română)– nr. 7/2025 al revistei Bukarester Beiträge zur Germanistik din cadrul Conferinței Anuale cu tematica „Translation und Rezeption. Translatologische, linguistische und literarische Streifzüge” a Departamentului de Limbi și Literaturi Germanice a Facultății de Limbi și Literaturi Străine de la Universitatea din București. https://bbg.lls.unibuc.ro/2025/05/21/nr-7-2025-translation-und-rezeption-translatologische-linguistische-und-literarische-streifzuge-herausgegeben-von-mihai-draganovici-evemarie-draganovici-ioana-cusin-ana-dovgan/. DOI: 10.62229/bbzg7-25/10, e-ISSN 2734-7508; ISSN-L 2734-7508. (2025)
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